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THE DEVALUATIO£OF THE FRANC
By Sir Arthur Salter

Sir A rthur Salter was formerly Director of the Economic 
and Finance Section of the League of Nations and is now 
Professor of Political Theory and Institutiong a t  Oxford. He is 
recognised as one of the Principal experts in questions of 
International economic and finance.

POLISH AIRWAYS EXTEND TO ATHENS

The devaluation of Ihe franc 
is the most important economic 
event sińce that of the dollar 
nearlz three years ago. If it is 
carried through successfully it 
may prove the best thing that 
has happened of any kind in that 
period.

For the history of the post — 
war world, political as well as 
economic, might be written in 
terms of the changing values of 
curriences, first inflation and then 
deflation in tum spreading the 
economic distress which has 
brought inflammable political 
passions near the flash point of 
explosion. It was in 1930, after 
the onset of the world economic 
depression, that international 
relations, which had been impro- 
ving sińce 1925, began to dete- 
riorate, and it was in 1932/3, 
after the world financial crisis, 
that the morę dangerous political 
forces developed theirfullstrength 
And in these events we are 
certainly right to see a relation 
of cause and effect,

It would indeed be true to say 
that “deflation” has been the 
Principal agent in the most im­
portant events of recent years. It 
broke the banking system in the
U. S. A., it transformed the poli­
tical situation both there and in 
Great Britain, it brought German 
economic distress to the point 
at which it provided the materiał 
for the Nazi revolution. It bas 
been the main cause not only of 
the economic troubles but the 
political stresses of France.

When, as an alternative to the 
chaos of wild fluctuation in 
exchange or the rigours of def­
lation, the great countries have 
chosen a new gold parity for 
their currencies, the choice of the 
new parity has not hitherto been 
well madę. In 1925, the pound 
was certainly over-valued at 4.83, 
and the conseąuent deflation 
caused the generał strike and in 
the end the fali of the pound in 
1931. The franc was undervalued 
by Poincare and new external 
dislocation followed. So, too, the 
dollar was certainly undervalued 
at the beginning of 1934, and all 
the “gold” countries were diver- 
sely affected, as they had been 
by the depreciation of sterling. 
The smaller countries, Czecho- 
Slovakia, and Belgium, were mo­
rę successful. Their task was 
easier, and the results of their 
success on the rest of the world 
unhappily less important.

Will the present French oper- 
ation be morę successful? There 
are happily strong reasons for 
believing so. The rangę within 
which the new gold parity will 
be fixed has been indicated, 
though the exact point has not 
yet been fixed; and it is elear 
that the French Government have

very carefully decided upon a 
“corrective“ devaluation which 
will merely remove the previous 
disharmony between prices and 
gold value, and are not attempting 
to snatch a competitive advantage 
in external trade by putting the 
new parity too Iow. Even morę 
important is the faćt that this 
has been recognised by the 
American and British Treasuries; 
and that the three equalisation 
funds will co-operate to mitigate, 
and if possible prevent, distur- 
bances arising from operations 
inspired by either fear or greed.

The asśurance of this co-oper- 
ation will greatly assist Monsieur 
Blum in what is stillthe difficult 
task of bringing the franc safely 
to anchor at its new parity. Till 
a few months ago orthodox 
economic and financial opinion, 
the rentiers, and most of the 
forces constituting the Right, 
were bitterly opposed to devalu- 
ation. They have, however, been 
converted. Morę serious now are 
the fears of those who have 
recently secured improvements 
in their wages and hoursof work 
that devaluation will rob them of 
their gains bycausingan inerease 
in the cost of living. These fears 
were at first reflected in a pro- 
posal to make a wagę sliding- 
scale a legał obligation. This 
provision has been deleted, 
but renewed pressure must be 
expected if the cost of living 
does in fact rise greatly. Some 
prices, for example, those of 
manufactured articles for which 
the franc cost of the raw ma- 
terials will be higłier, must rise. 
But tte  Government has an 
effective instrument for keeping 
down the price of necessities, 
especially of food, in its power 
to reduce tariffs and inerease 
quotas.

Co-operation in the use of the 
equalisation funds, of course, 
requiies some understanding 
between the American and British 
authorities as to the ratio between 
dollar and pound to be aimed at 
though it may allow a certain 
elaslicity and be subject to later 
variation. There may be some 
difficulty about this, although it 
should be incomparably less than 
it would have been some years 
ago. The pound has recently 
been pusbed above its natural 
level because many who antici- 
pated the devaluation of the franc 
used sterling to make a profit or 
avoid a loss. But for a very long 
period the actual ratę has, wilh 
rare exceptions, been fairly stable. 
And happily the disastrous effects 
of competitive currency deprec­
iation are now universally reco­
gnised.

If all goes well, the results to 
world recovery may be of the 
greatest importance. Uncertainty

Warsaw. A new air linę, 
operated by the “Lot” the Polish 
Air Transport Coy. was inaugurat- 
ed on Saturday, the 3rd October 
between Warsaw and Athens. 
The start of the first air liner 
bound for Athenswas attended by a 
ceremony at the Warsaw airport 
and speeches were madę by the 
Polish Minister of Communications 
and by the Greek Minister 
Plenipotentiary in Warsaw.

The new linę is an extension of 
the already existing Warsaw- 
Bucharest - Sofia - Salonica linę, 
which has been operated by 
“Lot” with complete success for 
several years.

The air-liners of “Lot”, flying 
at 200 m.p. h., will cover the 
distance between Warsaw and 
Athens in 8 bours, while the 
railway journey between these 
towns takes morę than three 
days.

as to the franc has weighed upon 
the world for years. All the most 
important impediments to world 
trade, whether in the form of 
new tariffs, quotas or exchange 
restrictions, are mainly due to 
currency fears. It would be no 
impossible futurę step from the 
co-operation already announced 
to reach a form of conditional 
stabilisation, first between the 
great currencies and then inclu- 
ding others, which would secure 
stable exchanges forlongperiods, 
while still allowing for a cor- 
rective change of ratio, if that 
should be necessary to save a 
country from being compelled to 
resort to a deflationary policy. 
And a recovery in foreign trade 
is what is now most needed. In 
all the morę fortunate countries 
internal recovery based on ex- 
pansion of the home market has 
madę great strides. It is indeed 
reaching the point beyond which 
further advance will be much 
morę difficult. But the volume 
of external trade, though showing 
some slight signs of improvement, 
has so far been almost stationary. 
Moreover, many of those wbo 
are still unemployed have a 
specialised experience in export 
trades which makes it a slow 
and difficult business to transfer 
them to industries which can Iive 
on the home market; and an 
inerease of exports would both 
avert this difficulty and also 
give a new basis of expansion 
to the whole economy of each 
country. Many things are indeed 
required before world trade can 
recover its normal proportions. 
Tariffs and quotas and restrictions 
need to be removed or reduced, 
or so transformed as to permit 
an inerease of imports; the 
machinery of foreign lending 
needs to be re-esłablisbed on a 
morę modest scalę but upon a 
morę secure basis tban before; 
and above above all, international 
relations need to be improved 
and confidence that the world 
will not be plunged into another 
great war be restored. But in all

The inaugural ceremony a t the opening o f the new Warsaw — Athens  
seroice at the Okęcie A irport, near Warsaw.

C r o p s  in  P o la n d
The Polish Chief Bureau of 

Statistics has just published a 
provisional estimate of the cur- 
rent year’s crops in Poland based 
on reports of about 4000 agricul- 
tural correspondents. The prob- 
able yield of the harvests (in 
million of metric quintals) is 
expected to be: wheat about 21.2, 
rye about 63.9, barley about 14.6, 
oats about 26.3 and potatoes 
about 320.7. The expected wheat 
crop is 5.6 per cent above last 
year’s level, and, 75 per cent 
over the annual average of the 
five years period 1931—35. The 
barley crop is also greater than 
last year’s by 1.1 per cent, and 
by 4.8 per cent over the five- 
year annual average. The rye 
crop is expected to be 3.4 per 
cent smaller than in 1935 and 
0.1 per cent less than the above 
mentioned average. The barley

economic policy a greater 
measure of currency stability, by 
means which do not involve the 
danger of enforced deflation, is 
the first step; and it will help, 
and indeed is perhaps the indisp 
pensable first condition of other 
forms of effort. This is of im- 
mensely greater importance for 
both American and British exports 
than for the few incidental losses 
some of them may suffer for the 
moment from the removal of 
France’scompetitivedisadvantage. 
We may well hope that this step 
is now being laken. The political 
danger of course remains. We 
cannot yet tell whether states- 
men will be successful in control­
ling the present dangerous poli­
tical forces. All we can say is 
that, just as their task would 
have been much less difficult if 
there had been no world depres­
sion, so it will certainly be madę 
much easier if there is now a 
world recovery.

Copyright by the .iV. A. N. A. and 
The Warsaw H eekly.

yield is respectively 0.7 per cent 
and 0.8 per cent below the two 
levels, the potato crop 1.3 per 
cent below last year’s, but 3.3 
per cent over the five-y6ar an­
nual average. Harvest work was 
commenced earlier than usual 
and on the whole próceeded under 
favourable weather conditions ex- 
cept in the voivodeships of 
Warsaw, Lodź, Kielce, Pomorze 
and Slask where conditions were 
rather less favourable.

Mrs. Joliot-Curie 
welcomed in Warsaw
W arsaw . Mrs. Joliot-Curie, 

daughter of the inventor of 
radium - Madame Curie Skłodow­
ska, arrived in Warsaw accomp- 
anied by her husband, prof. 
Frederic Joliot.

She was received in Warsaw by 
the Vice-Mini8ter of Education, 
prof. Ujejski, representatives of 
the municipality and of the 
learned bodies. Her visit is reg- 
arded as particularly important 
because the mother of Mrs. Curie- 
Joliot, the great Madame Curie, 
was bom and educated in War­
saw, so that her daughter is a 
half Pole by birth.

Further extension of Land 
Parcellation

Warsaw. The Cabinet decided 
at its session of the 29-th inst. 
to authorise the compulsory 
purchase by the gevernment of 
27,000 hectares of land, from 
estates enumerated in a list 
attached to the decree.

The land will be destined for 
distribution among smali farmers 
or landless agricullural werkers, 
on the principle of long term 
instalments. Naturally the comp- 
pulsory purchase of that land 
will correspond roughly totransf- 
erring its ownership from the 
squires to the smali farmers.
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“E co n o m ic  C o n d itio n s in 
P o la n d ” — by C. B. Jerram, 
Commercial Secretary to H. M.

Embassy at Warsaw

The report on Economic Conditions 
in  Poland in 1935, published by H. M. 
Stationery Office, bears in fuli the stamp 
of th e  Board of Trade: complete deta- 
chment coupled withrem arkable acumen.

The reviewr of the generał economic 
situation in Poland gives a true picture 
of the facts, w ithout attem pting to 
unveil the  futurę, which is sound policy 
for any official publication. Although 
the pamphlet is dated in March, some 
of i t  might have been written a few 
m onths before tha t datę — as is sugg- 
ested by the doubt expressed by the 
author on account of the State revenue 
beingm ain tainedat its  presentlevel.(p.2.)

The prospective reader of the Report 
is presum ably the British businessman, 
and i t  is frotn his point of view that 
i t  should be appreciated. If he happens 
to  be in the bicycle or the film trade 
he will find in tbe current report little 
indication of any hopes Poland can hołd 
for him. The same would apply if he 
thought of selling tyres, cameras or 
tennis rackets. People in  these trades 
are advised to look up Mr. Jerram ’s 
report of 1935, although some of them 
would be wrcng if they expected to 
find there morę than a few lines about 
the chances they stand with their wa- 
res on the Polish market.

Another type  of man who would do 
well to consult the  1935 Report ra ther 
than  the last one is the commercial 
traveller from Aberdeen. He will find 
there information to the effect th a t you 
can spend a day in  Warsaw for the 
moderate outlay of £ 1.15, whereas in 
1936 the same pleasure could not be 
enjaged for less than  £ 2.

Remaining in the “Commercial Sum- 
m ary” section, we might remark on the 
information offered about “Languages”. 
It seems surprising tha t Litbuanian is 
mentioned among them and Yiddish is 
not, although it  would be a conservative 
estim ate to say th a t there are fifty 
times as many Jew s as Lithuaniahs in 
Poland, and they are again as many 
morę commercially actiye than the latter. 
A nother detail of no importance from 
the commercial point of view is the in- 
clusion of “White Russian’’ language, 
along with the “Ruthenian”. Surely, as 
the two names are derived from the 
same noun, i t  might be be tte r to say 
“ W hite Ruthenian”.

These are, of course details of no 
conseęuence as far as the generał trend 
of the Report is concerned, — as well 
as th e  pleasantly optimistic statem ent 
about the horse cab which is reported 
to be “gradually dissappearing”. The 
tim e which it  takes in doing so is 
probably due to the inherent slowness 
of th a t form of conveyance.

One of the principal merita of the 
Report is i ts  breyity — for even in 
Polish there is perhapsno  other eąually 
comprebensive and concise survey of 
th e  situation, although there are many 
ample sized volumes deyoted to the 
same questions. The splendid detach- 
m ent of the w riter is also extremely 
valuable, and for th is reason even na- 
tives of th is country may find much 
th a t is  interesting Mr. Jerram ’s Report. 
Most of them would like to hear some 
of his personal opinions on certain 
m atters, tru sting to  his impartiality and 
experience, fully displayed in that 
short work. They will be disappointed 
through no fau lt of Mr. Jerram ’s but 
simply beeause the character of the 
publication does not perm it too many 
excursions outside the domain of the 
obyious.

A. L,

Polish Commercial
Representative for 

South Africa

Warsaw. At the last meeting 
of the Union of Gommerce it was 
decided to create a special Polish 
Commercial Office in Johannes- 
burg to look after Polish 
commercial interests in the South 
African Union. Mr. J. M. Miedzy- 
rzewski, former Polish comm­
ercial agent in the Near East, 
will take on the duties of the 
Polish Commercial Delegate in 
Jobannesburg.

It is increasingly realised in 
Warsaw that the development of 
trade between Poland and the 
Union would be in the interests 
of both countries, particularly as 
some Polish goods have been 
already exported to South Africa 
for a long time through the 
intermediary of German and other 
agents. Direct relations will 
naturally be morę satisfactory, 
being both simpler and less 
expensive.

Swedish views 
on Polish timber

Stockholm. “Skogen”, the organ 
of the Swedish timber trade, 
discussed in its last issue the 
competition. of foreign timber 
producers with Sweden, which 
has established for itself a very 
high reputation in the world 
markets. Dr. G. Wieslander, the 
author of the article, writes: “The 
Baltic countries, Poland and 
Czechoslovakia are strong com- 
petitors in the British market. 
Most of the timber from Finland 
is inferior in ąuałity, beeause of 
its knotted structure, and the 
same is also true of the Czech, 
Polish and Baltic timbers. It 
must be admitted, however, that 
the Polish State Forests supply 
a good ąuality, well worked and 
carefully marked.” The opinion 
of the expert testifies that good 
organisation and workmanship 
can make up for deficiencies 
caused by the climate and other 
natural conditions.

The Opening of the 
Polish-Dutch Cham- 

ber of Commerce
Warsaw. The Polish - Dutch 

Chamber of Commerce has been 
founded here. Mr. Sowiński was 
elected presidentof the Chamber, 
and Mr. Frederik Willem Wal- 
terscheid, the director of the 
Polish Philips Company, became 
vice-president. Dr. Roger Batta- 
glia was nominated director of 
the Chamber of Commerce, which 
has its premises at Kredytowa 8, 
in Warsaw.

Canada wants to buy Wheat 
in Poland

The Poznan Chamber of Com­
merce has been approached by 
a large firm of Canadian grain 
merchants in view to a purchase 
of a transport of western-Polish 
wheat for Canada. It was the 
first offer of the kind ever received 
from Canada in Poland.

A Polish
climbing expedition 

in the Andes

Warsaw. A climbing expedition 
of the Polish Tatra Society (cor- 
responding to an Alpine Club) 
is due to leave Gdynia for South 
America on board the s. s. .Ko­
ściuszko”. The expedition, comp- 
osedsof four members, will 
explore certain mountain ranges 
on the Chili-Argentine frontier. 
Many high peaks iu that country, 
particularly in the rangę of 
Nevado Pissis, have never yet 
been climbed by a white man, 
nor scientifically described.

The Polish climbing expedition 
of 1936followssimilarexpeditions 
organised by the same Tatra 
Society, in the Andes in 1333-34, 
and later in the Atlas Mountains, 
in Spitzbergen and in Central 
Caucasus.

Ali these previous expeditions 
have proved eminently successful, 
both from the sporting and 
scientific point of view.

An attempt at scaling some 
inaccessible Himalayan peaks is 
considered by the Tatra Society 
as its next aim.
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P R E S S
In an article appearing in the 

weekly O dnow a, Dr. Felix 
Młynarski energetically protests 
against any idea of Iowering the 
value of the złoty in imitation 
of the currency policy of France, 
Switzerland, etc. He argues that 
the world of work would lose by 
devaluation and that the present 
disproportion of prices is disap- 
pearing without devaluation, “As 
this disproportion disappears so 
our exporters will collect higher 
prices in gold i. e. he will get his 
export premium in gold from for­
eign sources and not in paper and 
from the pockets of his fellow 
c i t i z e n s ”. In conclusion Dr. 
Młynarski reproaches the govern- 
ment for being insufficiently in- 
formed as to changes in prepara- 
ration in Western Europę, saying 
that the Government had been 
taken by surprise “in spite of 
th e  la r g e  p e r c e n ta g e  of 
military experts appearing in 
the role of guests in a domain 
that properly belonged to civilians. 
And perhaps just for this reason 
they were not able to wam the 
government and give it time to 
prepare itself. There seems no 
doubt that the government was 
taken unawares”.

I. K. C. ąuotes the opinion of 
the Economist on the increasing 
share taken by the State in Po­
lish industry saying that it will 
soon become a State Monopoly. 
The author writes, “Poland will 
have to come to a decision whe- 
ther she wishes or not to remain 
a capitalistic State and ifsomust 
act ruthlessly. The p r e s e n t  
undecidedandfluctuatingtendency 
may lead to  State socialism. 
I. K. C. adds that it is the highest 
time for Poland to decide if it is 
to be a bureaucratic state or an 
industrial one, a country of State 
Monopoly and State Socialism, or 
one of private initiative. “For 
this reason alł Poland is watch- 
ing the work of the commission 
for fighting State Monopolies and 
th e r e f o r e  g r e a t  responsi- 
bility rests with it.

In reference to Minister Beck’s 
enunciation that Poland needs 
colonies, Polska Zbrojna appeals 
to the young “intelligentsia” to 
colonize the Eastern frontiers 
which are so much in need of 
pioneer work and which are 
waiting for the new generation 
to come there as pioneer of 
civilisation, to create industrial 
centres, to spread education, to 
awaken the minds and become 
the creators of new economic 
and social values in centres in 
which ingorance and backward- 
ness, primitive conditions and the 
lack of civilised arrangements 
are that sad heritage from the 
usurpers government.”

Czas protests against the send- 
ingof severalbrickmanufactureres 
to the isolation cainp at Bereza 
for undue raising of prices, 
considering this kind of preven- 
tive measure should be applied

R E V IE W
only to political cases, “We do 
not think that it is a t  a l l  
advisable to extend the sphere 
of transgressions punishable by 
isolation camp and especiallywe 
do not consider that transgres­
sions of an economic naturę should 
be suppressed by these means. 
If it has been proved that a 
conspiracy exiśts for bearing up 
prices the guilty should bebrought 
to justice and judged according 
to art. 268 of the legał codex”.

Robotnik discusihg the situation 
created in Danzig by the resigna- 
tion of the High Commissioner 
Lester expresses fear that 
Danzig will be completely in the 
hands of Hitlerites. It writes: 
“If even Geneva selects a new 
Commissioner it will doubless be 
a person who is favourably regard- 
ed by Hitlerites. It is very 
possible that Greiser will ąuickly 
introduce a plebiscite with a 
changing of the constitution to 
bring it on a par with the Reich and 
the new Commissioner will have 
no trouble in defending the new 
constitution as the Hitlerites will 
do it better than he. In this way 
Danzig will free itself of the 
League and will incorporate with 
the Reich! This will take place 
with the consent of the League 
itself and with the consent of 
Poland!”

Kurjer Warszawski wrjting on 
the same subject ąuotes an article 
by van Hamel in L'Esprit Inter­
nationale in which he says "a 
settled ordered existence in Dan­
zig will always be a chief factorin 
peaceful relations of Europę”. 
He warns Poland against a legał 
political tete a tete with Danzig 
or with the Reich, accentuating 
on the other hand the importance 
of the League’s protection of 
Danzig or rather the importance 
of the good offices of the great 
European powers. The Kurjer 
continues, “We may boldly say 
that till now Polish diplomatic 
preparation and the degree of 
Polish political foresight have 
not been submitted to so weighty 
a trial as the present one.

Kurjer Warszawski in its cor- 
respondence from Geneva writes 
that “not only verbally but by 
action the first breach has been 
madę in the wali of European 
self-sufficiency. The spread of 
this breach depends upon the 
abolishing of the hindrances of 
which the French-English propo- 
sal speaks in common as also 
upon those countries which will 
or will not follow ihe example 
shown at the discussions of the 
second comission”. The Kurjer 
adds tbateven the greatest scep- 
tics admit that something new 
hasoccured in the history of the 
economic crisis and that the 
overcoming of the world crisis 
now depends only on the goodor 
bad will of the two states i. e. 
England and France. ”In other 
words economic disarmament has 
begun”.

THE ENGLISH  CH URCH
(Church of Eńgland)

W A R SĄ W , S E W E R Y N Ó W  3
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8.30 a. m. Holy Communion

11.00 a.m .M orningPrayerandSerm on
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— ■ Communion a t 12 noon. ~—=  

R ev. Martin P a rso n s
tel. 2-24-52.
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Safe deposit vault equipped accord- 
ing to the most modern technical 
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and without trouble

Arabian Story Tellers.

The picturesąue market places 
of Fez and Marrakesb, in Morocco, 
are daily alive with their crowds 
of Arabs bargaining around the 
goods spread out in heaps by 
the merchants. The air is filled 
with voices and ever and anon 
arms shoot upwards and fingers 
are stratched out and waved as 
th e  bargaining proceeds. In 
strange contrast is the silence 
of the crowd that presses round 
a man seated on a piece of highly 
coloured inatting. He is the 
story teller, and the Arab has 
to be busy indeed who can 
resist the temptation to stop 
awhile and listen to the enchant- 
ing words.

The story teller knows many 
“tricks of the trade”. He will 
speak in Iow tones to make his 
audience crowd closer. He will

pause before his most effective 
point, raise his v o ic e  as he 
imitates speakersin conversation, 
and chuckle when he tells of 
cunning outdone.

Many of the stories are of 
religion and saints, promises of 
rewards of Allah, praise for the 
good man and scorn for the evil- 
doer or the heartless. But the 
tales that thrill ąre those of 
strange adventure, journeys into 
the c o u n t r y  of imagination, 
resembling closely the stories of 
the Arabian nights.

But the humorous story also 
holds an important place in the 
stock of tales with which these 
story tellers amuse the crowds 
of Arabs. Woman in these tales 
is always reperesented as being 
particularly sharp and fuli of 
resource. Thus the tale of the 
parrot, one that is often tołd:

A man possessed a parrot, one 
that told its master all that took

place in his absence. The bird 
saw his master’s wife take two 
eggs from the hen - roost and 
eat them.

“Wife”, said the Arab, “tbou 
hast eaten two eggs to-day, the 
bird has told me”,

“The Bird does not speak the 
truth”, she repiied, “and I will 
prove it”.

Next day she shut the bird up 
in a dark room and turned a 
hand-mill to imitate thunder. Then 
she sprinkled water on th e  
parrofs cage. As the hour for 
her master’s return arrived she 
put the cage back in the Iiving 
room.

When the parrot saw  his 
master, he said, “Where were 
you, my master, when it thunder- 
ed and the raiu fell?”

“There”, interruptedthecunning 
wife, “thou seest that the parrot 
does not tell the truth”.
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P o ls k i  T e a tr ’s B ig  S u c c e s s

■Scene fro .n  “Picksoick”. Aleksander Zelwerowicz as Pickwick and He­
lena Baczyńska as Mrs. Bardell.

A yroup scene from  “The Pickwick Club’’. (Phoł. Brzozowski) 
(Wilczówna, Pichelski, Butkiewicz, Chodecki, Bukowski, Solarski, Kury­

lukówna, Zelwerowicz, Mystakowska and Matkowski

THE PICKWICK CLUB of CHARLES DICKENS
Who among us does not know the 

Tamous book of Charles Diekeus, and 
who has no t borne company in the 
Jthousands of adyentures and tribulations 
-of Mr. Samuel Pickwick and his friends. 
In  world popularity, this novel of 
Dickens can be compared with few 

-other works for each of us reckons 
4he reading of th is book among the 
m ost agreeable souvenirs of his youth, 
recollecting many times the unusually 
sym pathetic hnm our und the getitle 
sentim ent w ith which the Victorian 
-epoch was so w ittiły portrayed.

It is oo wonder, then. th a t we greated 
'the  nnnouncem ent of a scenie realization 
of the Pickwick Club with great joy, 
being a t the same time, a little 
ansious whether or not the stage 

•yersion would properly reproduce the 
-special atmo3phere of the novel, w hether 
•the interpretors would be ableto create 
-convincingly all the  heroes of Dickens, 
-our old friends, already vivid in our 
im aginations. And we m ustsay  immed- 
iately  th a t the audience a t the Teatr
Polski, the  whole group of Dickens 

-amateurs and admirers as well as the 
-atherents of sincere and jovial humour, 
•received th e  characterizations with 
pleasure and joy. For th is presentation 
of th e  “Pickwick Club” is a truły 
charming performance. The author of 
The scenie version, N. Wrgstern, madę 
-the trials of Mr. Pickwick w ith the widów
Bafdell and Pickwick’s m eetings with

Mister Jingle the cen tral motives of 
the action. A t the same time he gave 
a perfe ;t picture of English democrary, 
drew out very well the  many-sided 
characteristics of the whole gallery of 
Dickens, heroes and heroines headed 
by Mr. Pickwick and Samuel Weller, 
whose paradoxes still have the same 
attractiye power to excite audience s to 
m irth  and gaiety.

The tempo, so different in a novel 
and on the stage, is this time well 
suited to the demands of the theatre 
and quite  laeked tha t narrative tonę 
whieb so often makes of the scenie 
recast of a novel a performance with- 
out colour or tempo, the presentation 
Teatr Polski of the Pickwick Club is 
one of rare  artistic qualities, a true 
event of the current theatrical season 
in Warsaw.

The stage director, Mr. Alexander 
Węgierko, gave to the Pickwick Club 
the character of a series of colourful, 
burlesque but always sentimental pic- 
tures of the Victorian epoch. All the 
sentim ent, humour and charm included 
in tha t epoch and in thę masterpiece 
of Dickens were drawn out by Węgier­
ko with intelligence and witticism. 
Each scene had its  own plastic in word 
and gesture; all formed a beautiful, 
lovely performance.

The in tentions of Węgierko were 
perfectly understood by the stage 
designer, Władysław Daszewski,and th e

numerous cast of the play. Mr. Da­
szewski gave a series of ingenious and 
colourful decorations, forming a fresh 
and inyentful background to theadven- 
tu res of Mr. Pickwich and his friends. 
Daszewski also designed the excellent 
costumes in the celebrated XIX Century 
Engliszh fashion.

The leading róle of Pickwick is played 
by Mr. Aleksander Zelwerowicz, who 
has all the  physical qualitiesindispens- 
ible toward creating a convincing 
character i t  this róle. To th is  he added 
a warm tonę, true heartiness and cord- 
iality , which make Pickwick one of 
the best róles of this excellent artist. 
His servant, Sam Weller, was portrayed 
by Mr. Józef Kondrat with rare ingenv- 
ity  and humour.

The friends of Pickwick find good 
in terpretors in Mr. Henryk Małkowski, 
who gave an exeellent burlesque of the 
amorous Trący Tupman, in Mr. Eugeniusz 
Solarski as the „inapreciable“ poet 
Augustus Snodgrass, and especially in 
the psrson of the very sym pathetic 
and amusing Mr. Jerzy Pichelski in the 
róle óf the unfortunate sportsm an but 
fortunate lover, Nathaniel Winkle.

Miss Helena Buczyńska gave her 
great comic ta len ts  to make of the 
widów Bardell one of her finest burlsque 
characterizations. Her lawyers, Dodson 
and Fogg, could not have found better 
interpretors than  in Jacek Woszczero- 
wicz a n i Juljan Krzswiński These tw o

artists had such a ludicrous appearance 
tha t on their very entrance they were 
yigorously applauded. The speech of 
Woszczerowicz before the jury was 
a true je jewel of caricature.

The Wardle family was perfectly re- 
presented in the comic achieyements 
of Miss Zofia Mysłakowska (Rache 
Wardle), in  the sincere Miss Jadwiga 
Kurylukówna (Emily Wardle), in Mr. 
Butkiewicz (Wardle) and in Mrs. Stani­
sława Stubicka who portrayed thedeaf 
gzandmother with scenie poise and 
aesthetic humour.

It is impossible to discuss the playing 
of all the  a rtis ts  forming the excellent 
cast, but we inust a t least mention the 
achieyements of Miss Wilczówna (Ara- 
bella Allen), Miss Lidia Wysocka (Mary), 
Mr. Michalak (Ben Allen), Mr. Wyspiań­
ski (Bob Sawyer), Mr. Bukowski (Capital 
in the róle of sleepy Joe), Mr. Jerzy 
Chodecki and Mr. Janusz Ziejewski (in 
th e  róies of Mister Jingle and his com- 
panion Trotter) and many others.

The Pickwick Club so presented by 
the Teatr Polski is undoubtedly a per­
formance which could be shown in other 
countries of Europę; even w ithout under- 
standing Polish, an idea can be gained 
of the excellent plasticism of the 
setting up and of the acting of our 
artists. Polish histronical art, of which 
unfortunately so little is known abroad, 
would hereby again a great triumph.

Arno.

PO LISH  A R T  
ABROAD

STEFAN MROŻEWSKPS
Success in America.

To the most ou tstandingeyentsofthe 
past Season in the field of the disse- 
m ination of Polish a r t  in America, be- 
longs the one-man show of one hundred 
wood-engravings by Stefan Mrożewski.

This exhibition was circulated in the 
United States thanks to the common 
efforts of tbe Kościuszko Foundation 
and of the Polish Art Seryice in New 
York.

The Mrozowski exhibition was shown 
a t the  following a rt institutions: the  
Albert Roullier Art Galleries, Chicago,
III. in October 1935, the Layton Art 
Gallery, Milwaukee, Wis. in  November 
the Memoriał Union Building, Madison, 
Wis. in  December, the California State 
Library, Saeramento, Cal. in  February 
1936, and finally in April, a t the  Balti­
more Museum of Art, Md. which acqui- 
red a num ber of his prints for its  
perm anent collection.

The American a r t  critics and a r t  
lovers have greeted Mrozewski’s work 
with enthusiasm  and fuli appreciation.

Adelyn D. Breeskin, Curator of P rin ts 
and Drawings a t  the Baltimore Museum 
of Art, has devoted to Mrozewski a 
whole article which appeared in  the 
April issue of the American Magazine 
of Art, 1936, published by the American 
Federation of Arts in  Washington. The 
article is illustrated w ith five splendid 
cuts. The au thor gives us first a short 
outlook upon the development of (he 
art of modern wood-engraving, she 
describes then  the contributions of 
Mrożewski toward it. We read: “Com­
pared to  most of the conteporary English 
and American work, they (Mrozewski’s 
wood-engravings) seem much morę far- 
reaching in in terest, richer in technica 
detail, and morę comprehensive as pic- 
tures. His sense of intricate texture 
and pattern  is espeeially noteworthy. 
Thereis a touchoforientalsplendor in thę 
yariety  of his detail. This is eombined 
w ith a ponderousness of forms which 
seem morę Nordic or Celtic-an especial­
ly appropliate notę to introduce into 
the “Parsifal“ legend. This quality  is 
m aintained throughout, together w ith 
a grandiose, primeval strength  which 
is accentuated by an nnwavering sense 
of design and a brilliant feeling for 
light. “And she concludes: ‘ Mrozewski 
is a spirited, intelligent, im aginatiye 
designer, splendidly equipped as an 
illustrator, who should meet w ith an 
inereasing num ber of friends and adm­
irers ash isw orkbecom es better known. 
For he has something really original 
to contribute to the field of wood en- 
graying and should win recognition for 
doing his share inbring ing  the medium 
so much nearer to glory.“

The Polish Art Service in  Ne w York 
responding to the many requests coming 
from American a r t  galleries, has booked 
th e  Mrozewski collection for the Season 
1936/7 in  outstandind galleries of New 
Orleans, La,. Albany, N. Y., Philadelphia, 
Pa, Jacksonyille, 111., San Antonio, 
Texas., and New York City.

Dr. Irena Piotrowska

HAPPY DAYS IN TBE POLISH YMCA S IM E R  [W P S  FOR BOYS
The Polish YMCA has just 

•>closed the most successful sum- 
mer camp season in its 16 years 
of camping exprience, A slight 
iimprovement in the economic 
=condition in the Polish cities led 
■to the three camps being fuller 
than they have ever been, in fact 
tfuli to overflowing, and as to the 
program, it was the best ever, 
including all the older popular 
-camp features, several new ones, 
and a dash of spice brought by 
-guests from Germany, both Ger­
man boys and Polish boys living 
in Germany or Danzig.

The three camps areso organis- 
<ed as to make camping possible 
lo r YMCA boys of every econo­
mic level. The Kraków YMCA 
promotes a camp in the Carpa- 
thian Mountains for the very poor 
boys who belong to the branch 
conducted by the Kraków Asso- 
ciation for the poorest boys of 
that city; this camp was led this 
year by the YMCA veteran 
camper, Walter Sikorski, and was 
a happy success, 60 boys being 
in attendance for six weeks.

The Lodź YMCA conducted its 
beutiful 45 acre camp on the 
Pilica River in three periods; an 
opening period for working boys 
followed by two periods of a 
month each for school boys, the 
camp being fuli to its capacity 
of 100 boys at a time.

The National Camp at Mszana 
IDolna “Camp Beskid", had an

opening period of two weeks for 
91 working boys followed by 
two periods of 4 weeks each for 
school boys, the periods enroling 
respectively 123 boys and 16 
leaders and 121 boys and 15 
leaders. During the first period 
11 “Hitler Jugend” and their 
leader spent a week in camp as 
part of their Polish tour. After 
the season for boys had closed 
a special camp was organized 
for 70 wrestlers from all parts 
of Poland who desired a special 
two weeks of open-air training 
before the beginning of their 
season.

A marble tablet was inserted 
in the border of the swimming 
pool naming the pool after Colonel 
Wladylaw Kiliński a friend in 
the Ministry of War who while 
director of the National Office of 
Physical Education, was intru- 
mental in securing the $2000 
necessary for the building of this 
25 metre open-air pool, a very 
popular feature of Camp Beskid.

Another intereslingeventduring 
the second period for school boys 
was the visit of the distinguish- 
ed Polish actor and literary man. 
Zygmunt Nowakowski, whose 
interest in the boys of the 
Polish YMCA has been an 
important feature in the develop- 
ment of YMCA work for boys in 
Kraków.

As partof their volunteer work, 
the working boys during their

N EW  B O O K  
O N  P O L A N D

Mr Super’s popular little pam- 
phlet “Elements of Polish Culture 
as Seen by a Resident Foreigner” 
is now to be printed by the 
Baltic Iustitute inits third edition. 
The success of this encouraged 
him to write a rather longer 
booklet, “Eveots and Personali- 
ties in Polish History that Interest 
Foreigners”, which the Baltic 
Institute is now printing, with 
a number of very well chosen 
illustrations, a n artist and a 
professor of history eooperating 
in the selection, In 45 brief 
chapters of about 500 words each 
this latter booklet gives a bird’s 
eye view of the who and what 
of Poland sińce its entry into 
recorded history in the lOtb 
century.

S P A L D 1 N G
Tennis Balls and Rackets 

The World’s Best.
S T O - K R Ż Y S K A  13

period replaced the council ring 
with a very much nicer one. 
Following the usual custom, the 
school boys took up a collectiou 
for the poorest family of the 
neighborhood and another colle- 
ction to help build a cabin in 
the Estonian boys’ camp as a 
present from the campers of the 
Polish YMCA.

From “News From Poland”

Follow the example of s n « IA  SIDNEY 

and you w ill be torwinced that LUK 

TOILET SOAP is the best means of preser 

wing a fresh and beautiful (omplexion

LUX MYDŁO 
TOALETOWE

USED BY 9 OUT OF 10 FILMSTARS!

SYLVIA 
SIDNEY 

tells you

use Lux 
Toilet Soap 

single day!”

K S CHIC  HT - LE V ER PR O D UC T
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M usie , P la y s  a n d  F ilm s
L e s  P a t te s

(TEATR

After seeing the plays of the 
old French masters we can not 
but wonder at their inexhaustible 
and perfect knowledge of attaining 
tbe maximum of scenie effect, 
graduating it very cleverly, from 
time to time dazzling the audience 
with the fireworks of the 
unexpected, directing the action 
of the play on new, interesting 
roads. At the same time, these 
plays have no problems, no 
profound idea or thought, but 
are founded solely on insignificant 
fact which is used as a pretext 
to show all the abilities of scenie 
technique, by these authors 
developed to perfection.

We can say that, in the hands 
of such authors as Scribe or 
Sardou, the talent of the play- 
wright is not true art, but rather 
a very artistic and clever jeweller’s 
work. The action is never rested 
on an affectionate impulse of 
the author, but always wishes to 
interest the theatre-goer by the 
most theatrical solution of events. 
The well-composed scenie cons- 
truction, the very plastic but 
always conventional figures, the 
vivid and elegant dialogue are 
even present in Scribe’s or 
Sardou’s plays, raising their 
values as performances, which 
are interesting even now solong 
after the period for which they 
were written.

Such a play opened the new 
season of the Teatr Letni, tbe 
famous “Zes Pattes de Mouche.'” 
of Sardou, written in 1861, and 
from that time reappearing on 
every European stage.

The whole canvas of the play 
can be related in one word: a 
letter, discrediting a young wife 
before her jealous husband, can, 
but did not come into his hands. 
This letter isfcthe matter of much 
tribulation before it ends its life 
in the flame of a candle.

INAUGURATION OF THE CONCERT SEASON

The winter concert season was 
inaugurated in Warsaw firstly on 
the 26th. September by the 
audition of the Society for the 
Propaganda of Old Music-which, 
due to the renovation of the 
Conservatory, was held in the 
hall of the Deaf and Dumb School 
- and secondly by the performance 
of the Symphony Orchestra in 
the Philharmonic on Friday the 
2nd. of October. This latter 
concert was devoted, as is the 
custom on th e  introductory 
occasion, to Polish musie. The 
programme contained works by 
Karłowicz,Szymanowski, Noskow­
ski, Paderewski and Różycki.

The must interesting item was 
th e  Symphony-concertante by 
Szymanowski in which the piano- 
forte part was performed with 
great temperament by Prof. Tur- 
czyński. This work has been 
heard before at the Philharmonic, 
with the composer himself at the 
piano, under the direction of 
Gregory Fitelberg. On Friday the 
Conductor was Zy gmuntLatoszew- 
ski from Poznań who led his orche­
stra throughthe difficultand com- 
plicatfed score with certainty and 
musical understanding. In th is  
work Szymanowski has reverted 
with great success to a from of the 
XVIII century in which the piano 
took an important part as on of 
the instruments of the Orchestra 
without actually b e in g  a solo 
part. The effect in Szymanowski^ 
work was exciting and inspiring. 
The splendid rhythm was also

d e  M o u c h e
LETNI)

The revival of Les Pattes de 
Mouche was enthusiastically 
received by the public. The play 
is very well directed by Mr. 
Stanisław Daczyński, who gave 
to the play a lovely tonę oflight 
entertainment and to the dialogues 
and scenie situations that natur? 
alness so necessary in the perf­
ormances on the stage of today. 
The sets and costumes of Mr. 
Stanisław Cegielski in a simplified 
but clever and witty manner 
give tbe epoch of the play and 
show that in Mr. Cegielski we 
have a new talented stage 
designer whose futurę in our 
theatre is decidedly hopeful.

As to the artists, tbe first 
places must be given to the men, 
who as Grabowski and Różycki 
in the leading and Borowy, 
Karczewski, and Skonieczny in 
the remaining róles, enacted their 
parts with ingenuity and taste, 
so cleverly developed and solved 
by Sardou. The ladies róles, 
played by actresses accustomed 
to farce, were miscast. They 
moved in their stylish costumes 
as in  a masąuerade, and by 
affectation of gesture and athetic 
interpretation of t h e i r  róles 
deprived them of naturalness. 
We cannot help giving the advice 
to them to go to the Teatr 
Narodowy where in the play 
Bogusławski, their colleagues 
give a true exhibition of a per­
fect understauding of style. The 
actresses of the Teatr Letni, 
w ro n g ly  c a s t, a re  th e  
only feeble side of theperfojmance 
of Les Pattes de Mouche, which, 
as a whole, is a success for the 
theatrical value of Sardou; the 
direction and the execution of 
the masculine róles overshadow- 
ed lack of success among the 
ladies, usually very sympathetic 
in modern comedies and  in 
farcical róles.

Arno

excellently maintained by the 
pianist an d  the spontaneous 
applause which followed showed 
that the author had reached the 
audience, which is not always 
th e  case in compositions so 
intricate and new as are those 
of Szymanowski.

The rest of the programme 
contained well known works, 
such as Karłowicz’s Symphonic 
Poem, Stanisław and A nna 
Oświecimowie, P a d e r e w s k i ’s, 
Fantasie, of which the solo was 
played by Joseph Turczyński, 
Variations for Orchestra by 
Noskowski and Ludomir Różycki’s 
•Stańczyk” also aSymhonicPoem. 
The Orchestra was in good form 
and  th e  audience relatively 
numerous.

The concerts in the Conver- 
satory under the management 
of H. Markiewicz were inau­
gurated on Saturday the 4th. 
of October with a piano recital 
by Henry Sztompka. K.M.

AHGLO BAŁTU Lilii S.S/MOTO”
From G D Y N IA :
14th, 28th October 
From LONDON:

22nd October, 5thNovember
Cabin class £7. 0. 0. 

re turn  25 % reduction.
For further particulars, apply to

[lltITED BfiLTIt [OBPOfiJTlOtl. LTD.
W arsaw , ul. Kredytowa 18, tel.299-30

The Merry Widów
(TEATR OPERETKA)

The thea tre  on Karowa Street is now 
presenting Ihe famous M erry Widów of 
Franz Lehar, one of the greatest snc- 
cesses of pre-war operette as well as 
the theme of the charming comic film 
so incomparably realised by Jeanette  
Mac Donald and Chevalier under the 
direction of Lubitsch.

The dazzling and fine melodiousness 
of the musie, th e  stereotyped but well- 
solved theme of the libretto, the famous 
waltz, the a ria  of Vilia still make of 
the M erry Widów a true m asterpiece 
of Viennese musie and elegance.

This tim e the Teatr Operetka has 
prepared a performance on a level which 
overshadows the last failures on this 
stage. The directing of Kuligowski has 
given a lively tem po to the M erry 
Widów, a tempo quile indispensible to 
operette. The sets and costumes by 
Jarocki were very effective, colourful, 
and formed a dazzling background to 
the amusing story of the little heroine, 
Hanna Clavari and her beloved Count 
Danila, which were granted very talented 
interpretors in Miss Janina Kulczycka 
and Mr. Witold Conti, both w inning the 
audience by the freshness and beauty 
of their voices and suitable scenie acting. 
Tbe remaining róles were filled by good 
performera, such as Redo, well-known 
in operette of pre-w ar yintage, in a 
Capital burlesque of an old dignitary, 
as Miss Nochowicz, a sympathetic 
in te rp re te r of Valentine, and, especially, 
a young tenor, Mr. Mieczysław Żeglarski, 
who has all the necessary ąualities to 
become an accomplished singer and

The ballet, prepared by Mr. Papliński, 
was a yery attractive side of th e  pre- 
sentation. The group scenes were pre- 
sented in  plastic composition and 
rhythm ic form, and the solo dance of 
Mr. Papliński and Miss Kołpikówna was 
a very agreeable and aesthetic presen- 
ta tion  of the stylized English waltz. 
The orchestra is conducted by Mr. Sta­
nisław Nawrot.

The M erry Widów, so presented, 
deserves success, the  morę so in that 
our Capital has for sonie tim e lacked 
good operette, which is unfailingly liked 
by the public for beatiful light musie, 
homour, and a good deal of scenie 
attraction.

Arno.

Ludwik Solski as 
„Frederick the Great“

(TEATR NARODOWY)

The Teatr Narodowy bas renewed the 
performance of the scenie chronicie of 
th a t excellent Polish playwright and 
satirist, Adolf Nowaczyński, entitled 
“Frederick the Great,” which was a 
splendid success last season.

The revival has again given us the 
opportunity of admiring the creation 
of Ludwik Solski in the title róle, 
which will undoubtedly pass into the 
history of Polish theatrical. a rt as an 
unsurpassed masterpiece, for Solski 
w ith the same plasticism and artistry  
portrays both th e  great king and great 
villain  included in  Frederick the Great. 
Having played th is róle morę th a t 25 
years, he is constantly adding new 
details, gradually improving th is creation 
towards perfection, giving not the 
impression of scenie qut of a true 
survival of the Prussian Frederick.

The whole cast (Stanisławski, Bry- 
dziński, Leszczyński, Rotterowa, Milecki 
and many others), directee by Solski, 
forms an excellent background to this 
unforgettable creation of the most 
famous a r tis t  of today in  Poland.

Arno.

A Night At The Opera
(ŚWIATOWID)

Either y ou  w ill enjoy this 
film immensely or you will sweep 
out in highbrow wratb, there is 
no half course. Personally I find 
the Marx brothers excruciatingly 
funny, their antics being suf- 
ficient to atone for the fact that 
the film has no plot worth while 
speaking of. The scene in the 
ships cabin, about as big as a 
large telephone booth, into which 
are crowded the three brothers, 
plus a vast crowd of stewardesses, 
waiters, manicure g i r l s  and 
casual visitors, not to speak of 
a huge cabin trunk beggars 
description; while the staging 
of the first act of “II Trovatore” 
showed possibilties which the 
original composer could never 
have thought of.

W a r s a w A m u s e m e n t s .
T H E A T R E S
NARODOWY “Fryderyk Wielki’ 
POLSKI “Klub Pickwicka’
NOWY “Dowód osobisty"
MAŁY “Ryk Byłego Lwa”
LETNI “Ćwiartka papieru”
MALICKIEJ “Profesja Pani W arren’ 
ATENEUM Thursday 15th October,

opening of new season. “Szkoła Żon“ 
REDUTA Closed.
KAMERALNY “M atura”

MUSIC.
OPERA Saturday (10) Schmitt Concert 

Thursday (15) Opening of the 
new season. “Straszny Dwór” 
Friday (16). “Straszny Dwór”. 
Saturday (17). “Aida”

FILHARMONIA Friday (9). Symphonic 
concert. Sol. Egon P etri (piano). 
Conductor. Issay Dobrowen. 
Friday (16). Symphonic concert

MUSICAL SHOWS
OPERETKA — “The Merry Widów”. 
CYRULIK WARSZAWSKI — “Karjera

Alfa Omegi”

ART AND OTHER
E X H IB  IT IO N S

I.P . S. Autumn Show
ZACHĘTA. Autumn Vernissage.
WAR MUSEUM. Marshal Piłsudski in

Sculpture and Ciąglinski Exhibiiion

Readers are reminded that subscrip- 
tions for the fourth ąuarter are now due. 
Please remit to our P. K. O. Account 
29898, or to our Post Office Account 615.

BR1TISH PASSPORT CONTROL OFFICE
UJAZDOWSKA 18, WARSAW

The following persons are  entitled to receive 
visas or itnm igration certificates for Palestine:
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Latest 
datę for 

application
A d d r e t a

LIBLING El ja 17 B/3 27.12.36 Szczuczyn
KLAJMAN Liba 56 D 28.12.36 Warsaw, Nowolipki 65/10

GARBER Pereł 22 D 28.12.36 Białystok, Nadrzeczna 6/4
BURDĘ Berta 36 D 28.12.36 Grodno, Napoleona 1

„ Bella 5
RUBIN Chaja 55 31.12.36 Tarnów
SEGA ŁOWICZ Gitla 27 D 31.12.36 Pińsk, Dominikańska 6

68 D 31.12.36 Warsaw, Przechodnia
BLOCH Soja 61 D 5. 1.37 Kalisz, Jasna 3
TKATCZ Mirjam 74 D 4. 1.37 Włodzimier, Wołyński
HOLTZMAn Hudel 24 D 5. 1.37 Rudki, 3-go Maja 10
TEJTEL Gusta 36 D 5. 1.37 Wyszogrodek Wolyn

14
5

JOSKOWITZ Herszel 56 D 5. 1.37 Miechów, Pilsudzkiego 1
53

SHEINFELD Isac 56 D 6. 1.37 Równe Wol. Legionów 67

64 D 6. 1.37 Baranowicze, Piłsudski 72
PRESIMENT Sara 39 D 6. 1.37 Pińsk, Wishnowtzkich 16
REICHERT Golda Raciąż
FLEJSZAKER Cyrel 10. 1.37 Opole

63 D 10. 1.37 Kowel, W arszawska 77
KRAKOWSKI Majer 80 D 10. 1.37 Lodź, Kilińskiego 13

22 11. 1.37 Lomza, D ługa  20
PERLMUTTER Mamcia 62 D 11. 1.37 Stanisławów, Rejtana 10

59 D 11. 1.37 Drohobycz, Bednarska 12
28 D 11. 1.37 Lodź, Bazarna 8
27 D 11. 1.37 Radoszyce Kieleckie

10. 1.37 Lwów, Zulkewska 42b
MŁYNEK Chawa 57 D 10. 1.37 Wyszogród, Rembowska 15
ARONOWICZ Ita 34 D 19.12.36 Ozorkow

„ Szmul
BALBINER Mechel 72 D 16.12.36 Warsaw, Chłodna 18

65 D 22.12.36 Radziwiłłów, Piłsudski 29
PIPPER Helena 35 D 26.12.36 Stanisław, Bielowskiego 4

„ Towa 11
10

KARELITZ Meier 59 D 29.12.36 Lachowice
„ Mirjam 57

FRYSZ Gerszon 67 D 1. 1.37 Będzin
73

DERMINER Haja 52 D 1. 1.37 Lodź, Nowa Sarchewska 20
„ Naftali 13

38 G Równe, Poniatowskiego
(Admission to Palestine not la ter than 20.1.37)

23 3 Rokitno, Wołyń.
e not later than 15.3.37)

F. 2345 LITMANOWICZ Margot 27 Katowice, Andrzeja 8
5

(Admission to Palestine not later than 2.4.37)

Following persons adm itted to Palestine as students of Hebrew University,

LUNGIN Chana — age 22
FREUD Jakob 21

C IN E M A S
•••APOLLO “Jadzia” Polish.
” • ATLANTIC „Anthory Adverse” Ame-

**BAŁTYK “In tbe Sunlight”. A ustrian- 
***CAP1TOL “Trędowata,,. Polish 
**CASINO “The Lark” German 
••••EUROPA “Mary Queen of Scots”
"FILHARMOŃJA “Room 17, Hotel Savoy “ 

German
HOLLYWOOD *Divorce w ith Damages”'  

Austrian.
** MAJESTIC “The Last Pagan’ Ame-

PAN “Bolek i Lolek”. Polish
***RIALTO “Wife versus Secretary”-. 

American.
ROMA “Eye Teeth and Claws”
••STYLOWY “Miss Liii’ A ustrian 
‘••ŚWIATOWID “A Night at the  Opera”

American
****STUD1O “Mayerling” French
W hat the asterisks mean —
**** An outstanding feature '
*** Very good. ** Good.
* A verage entertainm ent.

New Exhibition at the I. P. S -
The newly opened exhibition 

at IPS (including the paintings 
of Mackiewicz, Janowski and 
Zawadowski, the sculptures of 
Szczepkowski and the engravings 
of Mrożewski and Tyrowicz) is 
worthy of attention. Fuli report 
in our next issue.
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